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EUSKO LEGEBILTZARRA
PARLAMENTOQ VASCO

LEHEMDAKARITZA
PRESIDENCIA

laun agurgarria:

Horren barri izan eta zobaolizeko, honekin
batera bidaltzen dizut Eusko Legebiltzarraren Osoko
Bilkurak 2008ko  ekainaren  25ean  hortutoke
ebozpenaren  kopia, hain zuzen ere, 1974ko
marteoaren 3on  Gosteizen izandake gertokariei
buruzko Baotzorde Bereziak prestotutake irizpena
onestekoa.  Informaozio gehiogo aurki  dezakezu
Eusko Legebillzarraren wegunean
(htfo-/Ywww. parlamento. euskadi net/pdfs_actualZ/

1} 0GR

Estimado sefor:

Para su conocimiento y divulgacidn, tenge el
honor de odjuntarle copia de la resclucian
adoptada por el Pleno del Parlamento Vasco el 25
de junic de 2008, gue apruebo el dictamen
glaborade por la Comisién Especial scbre los
hechos ocurridos en Vitorio-Gasteiz el 3 de marzo
de 1974, indicandcle que mdas informacién puede
encontrarla en lo pdgina web del Parlamento Vasco
| htip/www, parlamento. euskadi net/pds actual2/

marxoak 3/manxoak 3.pdf. martvoak 3/martxoak 3.pdf.

Agur bero bat. Reciba un cordial saludeo.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko azaroaren 25a Vitorin-Gasteiz, 25 de noviembre de 2008
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ia / Presidenta del Parlamento

lzaskun Bi
Legebiltzarreko Lehendaka

ANDONI TXASKO jn,
Martxoaren 3ko Biktimen Elkartearen ordezkaria

Sr. D. ANDONI TXASKO
Representante Asociacion Victimas del 3 de Marzo

Becerro de Bengoa * 01005 Vitorio-Gosteiz
Tel: P45 00 40 00 * Fax 945 13 54 04 = www.parlamento. suskadinet
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EBAZPENA

1978ko marfxoaren Jon Gasfeizen izandako ger-
takariei buruz [(Dsoke Bilkuraren erabakin)
[OB/11.08.00.0019)

Eusko Legebiltzarrak, 2008k ekairaren 25zan
egindoke  oscko  bilkuran, ercboki zuen  onesten
1978ka markearan 3an Gasteizen izandake gerfoka-
rigi buruzke endoko ebozpena,

Lehendakariza honek, Legebilzarrecn  indo-
rrean dogeen Aroudiko 97, arfikuluon odierozifokeori
jorraituz, aginizen du Eusko Legebilizarraren Aldizkeri
Ofiziolean argilara dadila erabaki hori,

Eusko Legebiltzarreko lehendakaria
lzaskun Bilbao Barandica

MIK, CARMELD BARRIO BAROIJAK, EUSKO LEGE-
BILTZARREKD MaAHAIKO LEHEMN IDAZKARI MAl-
ZEM HOMEK,

ZIURTATZEN DUT

Eusko Legebilizarrak, 2008ka ekainoren 25ean
egindake osoko bilkuran, ozfergai izan duela 1978ka
marxoaren Jon Gaosteizen izandake gerokariei buruz-
ko hatzorde bereziak egindako irzpena eta, ezlabaida
egin ondoren, eranskinean doon ebozpeno onetsi due-
|

Eta horrelo josoto geratzeko, eta erobakitakea
bata dadin, ziurtagin hau egiten dut Eusko Legehiltza-
rreke  lehendokarioren  onirtziorekin,  Gasteizen,
2008ke ekainoren 25ean.

Maohaike lehen idozkoria, Carmele Barrio
Baroja, Ontzal emana, Euske Legebiltzarreko le-
hendokaria, lzaskun Bilbao Barandico

ZIURTAGIRIAREM ERAMSKINA

EBAZPEMNA, GASTEIZEN POLIZIA ARMATUAREN
TIROENGATIK BOST LANGILEREN HERIOTZIARE-
KIM AMAITU ZIREN GERTAEREI BURUZ

Justifikozioa

1976ko martsoaren dan, Pelizia Amatuak Zo-
ramagake auzo gosteiziarreko San Frantzisko Asiskoa-
ran eliza hustean bost hildoke eto homarka zawritu larri
eragin zituen bilera bat egin behar zuten longileen eta
esporruan ezin sartu izaon zirenen arean. Garlaera
horiek zigorik gobe segitzen dute, ez diro inoiz epai
bidez ebate, eto horiei buruzke egiozko ezogupena,
gerozra horien goraikideak diren Gasteizko hiritarrak
duten ezagutzatik haraindi, ezin da egokifzat jo. Zen-
baoit oldi eto unetan, erontzukizunak eskatzeo ezeztatu
egin da, hoin zuzen ere bersic zolontzagarrietaro edo
alde batekostora jota, boina hala ere, gour arte arbd-
botegi judizialetan ourki doitezkeen bakarrak dirn,
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RESOLUCION

Sobre los hechos ocurridos en Vitaria-Gasteliz el 3
de marze de 19746 (Acuerdo del Plana)
08/11.08.00,0019)

El Parlamanta Vasca, en lo sesian plenaria cele-
brado el dio 25 de junio de 2008, adoptd el acuerdo
de aprobar la siguiente resolucian sobre los hechos
ccuridos en Vitorio-Gasteiz el 3 de morzo de 1974,

Esto Presidencia, al amparo de lo dispuestc en
el oticule 97 del vigente Reglamenta de la Camara,
ordena la publicocién del mencionads acuerds en el
Boletin Oficial del Pardaments Vasco.

La presidenta del Porlamento Vasco
lzaskun Bilboo Barandica

CARMELO BARRIO BAROJA, SECRETARIC PRIME-
RO DE LA MESA DEL PARLAMENTO VASCO,

CERTIFICO

Que el Pleno del Padamente Vosco, en lo se-
sién celebrada el dio 25 de junio de 2008, tros el
debote del dictamen formulade por lo Comisidn espe-
cial sabre los hechos ccurrridos en Vitoria-Gasteiz el 3
de marzo de 1974, ha aprobado lo reselucian, cuyo
texto se transcribe en el anexo adjunto.

¥ para gue osf conste, y en orden o su ejecu-
cidn, expida la presente cerfificacion con el viste bus-
no de lo presidenta del Parlamento Vasce, en Vitaria-
Gasteiz, o 25 de junic de 2008.

El secretaric primers de la Mesa, Carmelo
Barrio Baroja. Visto bueno, lo presidenta del Par-
lumenta Yasco, lzaskun Bilbae Borondica

AMEXD A L& CERTIFICACION

RESOLUCION SOBRE LOS HECHOS OCURRIDOS
EM VITORIA-GASTEIZ QUE TERMINARON COM
LA MUERTE DE CINCO TRABAJADORES POR DIS-
PAROS DE LA POLICIA ARMADA

Justificacidn

El 3 de marzo de 19746, el desalajo por la Pali-
cia Armado de la iglesia de San Froncisco de Asis, en
el barric vitariane de Zaromogo, preduje cinco victi-
mas mertales y varias decenos de heridos de conside-
racion entre las trabojodoras y trobojodores que se
disponian a celebror una osamblea y entre los que no
pudieron acceder ol recinto. Aquellas hechos conti-
niian impunes, nunca han legodo a dirimirse judicial-
mente y su conocimienta veroz, mds alld del que fie-
nen los ciudodanas y civdadanas de Vitoria contempo-
ranecs de los mismas, no puede considerarse adecua-
do. En diversas instoncios y momantos, lo reclomacion
de responsabilidades ha side denegads acudiendo,
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Eusko Legebilzarrak haoinbot oldiz eskaini dio
arretn Gosteizke 1976ko Martwoaren 3ka biklimen eta
biktimen senitortekoen elkorteak bikfima hordek gura
herriko demakrazia lerkzeko egin zuten ekarria aitortze-
ke, gertoera haien egia ezogutzea itzulizeke, efa esku-
bidez legokiekean kalte-ardainak arbitratzeko edo
arreklomatzeko errskerimenduari, 2007 eko urarrilean,
Bome tinistericak Terrorismoaren Biktimekike Elkarta-
sunaran Legearen barme hartuak izateko eskosra gai-
fzetsi egingo zvelo jokinarezi zien elkarteari. Ezeztatze-
ko arrazeietoks bat kasuar buruz zeuden polizio-
trostenetan oinarrifzen zen, eta longileek "orma gisa
makilak, burdinazko barrak, harriz betetoke polisck
hartu zituztela’ kantatzan zuen. Testuingury horretan,
Eusko Legebiltzarrak, gerfoeren 25, urteurreno zela-
#la, mozio bat onartu zuen eta, bertan, kaltetuai bere
elkartasuna ogertzeaz gain, Gabernu zentrala eta bers
orgono judiziolok, zein bere eskumenen esparruan,
gerfaerak argitzen elo horien azken arantzukizuna eza-
gutzen laguntzern presatu zituen. Modu berean, gera-
kar horek diktoduro-botere boten bobespeon jozo
zirels egiaztatu zen, eta Gobernu zenfrala bidegabake-
rio zuzentzera premiotu zuen, eta Terransmooren Bikhi-
rmekika Elkartasunaren Legearen barruan har zitzoten,
horrek berekin dokarzan airtzolespenarekin eta ken-
pentsazio gutfiekin, Gobernu  espainiarrak  eskaera
hor boztertzen edo soihesten bozuen, legebillzarrak
Euske laurdortzari fonda bat ercfzec eskotuko zion,
bikfimak nolaboii kengentsaho ahol zateko bederen

Vitoria-Gasteizen 197 8ke marteoaren 3an ger-
tatutokoaren benetoke ezogupena izoteok zuen go-
rrantzia ikusite, elkoreak gertoera horien ikerketa ze-
hatr bat egiteke proiektu bat aurkeztu zuen, jaseta
geraty zen bersio ofiziala zaurgarritzat jotzen zelako,
geratutakoaren errealitatearekin inolake zerkusirk ez
baitzuen. Proiektua Eusks Jaurlaritzoke Justizia, Enple-
qu eto Gizorte Seqgurantzo Soilok onartu eta diruz lo-
gundu ondaren, slkarteck "Gaosieizko martoaren 3ko
geroerel buruzka irizpen historiko bot' egiteo enkar-
gotu zion Euskal Herriko Unibersitoteke Valentin de
Foronda Gizarte Historioke Unibertsitate Institutuari.
Irizpen har 2007ke moiotzean argitoraty zuen Eusko
Jauraoritzake Justizio, Enplegu eta Gizare Segurantza
Sailak, Carles Cornicere Herreros  historalariaren
goian buruzke lo civdbd donde nunce pass nads.
Vitaria, J de mame ds 1974 izeneko monogrofiaren
eranskin gise. 2006ko morfkcaren Jan, gertoeren 30,
urteurrenarekin bat etarrz, Eusko Legebiltzarak, bere
lehendakariaren bidez, erakunds-odierazpen baot iraku-
ri zuen, eta lehen puntuon koltetuei berriz ere bere
alkartasuno erakutsi ondoren, “terrorismoaran biktima"
izotea ainfzot eman zien; bigorrenean, zuela hogesito
hamar urte ordena publikcaren indarrek erogindake
bost hilketok efo eroso borifzok solotu zituen; efa
hurrengoetan, 2001 eon egin zuen bezaloxe, Gobernu

precisomente, o versiones inciertas o de parta, que, sin
embargo, son los Onicos que haosto hoy se pueden
localizar en los archivas judiciales.

El Parlamente Yasco ha otendide en diferentes
ocosiones el requanmianto de lo Asociocion de Vieti-
mas y Familiores de Victimos del 3 de Marzo de 1974
en Vitorio-Gosteiz tendente o reconocer lo confribu-
cién de aquellas victimas al logre de la demaeracia an
ruestro pois, a restifuir el conocimiento de lo verdad
de aquelles hechos y a arbitrar o reclomar las indem-
nizacicnes a que fuvieran derecho. En enera de 2001,
el Ministeric del Interior comunicd o lo osociacién que
s ibo o proceder a desestimar la solicitud presentada
por ésto pora ser ocogidos en lo Ley de Solidaridad
con los Victimas del Terrorisma. Una de las rozones de
la denegaridn sa apoyaba en los informes palicioles
existentes en los archivos sobre el caso, que referan
cémao los trabajaderes "se armaron con paolos, borras
de hierro, bolsas de piedros". En ese contexto, el Par-
lamenta Vasco, con mofive del 25 aniversaria de los
sucasos, aprobd una mecién en lo cual, odemas de
mostrar su solidordad con los afectados, instobo ol
Gobierno central y a los drganos judidiales a que, en
al dmbito de sus competencios respectivas, contribuye-
ran o esclarecer los hechos y conocer la responsabili-
dod dltima de los mismos. De lo misma forma, se
constataba que oguallos ocontecimiantos se dieron ol
amporo de un poder dictatarial e instoba al Gobieme
certral o corragir la injusticio y o que fueran acogidos
en la ley de Sclidoridad con las Victimos del Terroris-
mo con el reconocimiento y compensacionas que ello
conllevaba. 5i el Gobierno ceniral eludio o rechozaba
esto peficién, el Parlaments instaba al Gobierno Vos-
co a habiliter un fonde pora que al menos se pudieran
compensar de algin meda o las vicfimos.

Viendo la imporancio que suponio tener un
conocimiente real de lo acurido en Vitaria-Gasteiz el
3 de maorzo de 1974, lo osociocién presentd un pro-
yecto pora lo realizacidn de un estudio rguroso de
oguellos sucesos, toda vezr que se interprefaba lace-
ranfe el hecha de qua de los mismos sole quedara
constoncia o versién oficial en unos términes ojencs
por completo a la realidad de lo sucedido. Aceptado v
subvencionado el proyecto por la Direccidn de Dere-
chos Humanos del Gobiemo Vasco, lo asociacian
encargd ol Insfilute Universitario de Historio Social
YWalentin de Forondo de lo Universidad del Paois Yosco
la eloboracién de un ‘dictamen histdrica sobre los
acontecimientos del 3 de marze en Vitorio®, Este dicto-
men fue publicodo en moyo de 2007 por el Daparta-
mento de Justicia, Emples y Seguridad Social del Go-
biermo Vasce, como anexo a lo monoegrafia sobre lo
cuestion del historiodor Coros Comicero Harreros
fituloda {o cudad donds nunca pese nodo. Vitoria, 3
da marzo de 1974 El 3 de mareo de 2006, coinci.
diendo con el 30 aniversaric de los sucesos, el Para-
mento Vasco, o través de su prasidento, dic lectura o
una decloracién institucional en lo cual, en su punte
primero, odemas de mostrar una vez mds su solidari-
dod con los afectodes, reconccio a éstos su condicién
de "victimas del terrorisma”, en el segundo condenaba
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zantrala markcaren 3ke  kaltetuak  Terrorsmoaren
Biktimekike Elkarosunaren Legean har zilzon presatu
zuen. Handik egun gulditarn, Legebillzorreko Gizo
Eskubideen Botzordearen aurreko agerraldian, alkar-
teak ikerketoz eto gutdensz eratoritoko erantzukizun
politikoak morkotzeocz orduratuks zen batesrde  bat
erofzeke premio ozoldu zuen, erontzukizun penolak
azin zireloko ebatzi, justizio-ouzitegietan egindoko saio
guztiok ezeztaty egin boitziren. Proposaman her aur-
keziu onderen, 2007ko otsailean, Euske Joudaoritzak
ez-legezke proposomen bat onaru zuen, bere baitan
gerfotutakon eto gertoero horek erogindoke balizko
erantzukizunok  onalizatuko  zitven  ikerketo-botzorde
berezi bat sorfzen adosten zuena, Helburva Legebilizo-
rrak onadutake azken iizpen edo memorondum bot
lanizea zen, instantzia egokistara igorr eta euren do-
kumentu-edukietan egitote frogatuen bersio sinesgarr
gisa eronts zeratan, orain are erokunde cofizialetan
zeuden bakarrekin alderaty ahal izan doitezen. Zenbait
hilabatetan zehar, batzorde barezi honek elkarrizketak
izan difu hoinbat pertsonarekin gertoera horien ezagu-
peno egurerofzeks, orgifzeko eto zobalizeke, idzpen
edo memoranduma ahalik ela hertsiena eto zehatzena
izan dadin.

Euske Legebilkzar hanek jokin badaki itun horre-
kin zer erronkari ourre egin behar zien eta zer gorran-
tzia duen. "Egia histerikea® gerlaero botzuen ezagutza
guhi-osko osoori efo hersian, efo gerloera horietar
eta horian testuinguruaz izoten den ulerkzeko moduar
erantzuten dion adimenezke eraikuntza bat da. Jokitun
dago beste edozein ezogutza histerike bezala, heori are
gutxi gorabsharakes et behin-behinekoo dero. Eta
badaki, halzber, egoera arruntatan euskal Ganbera
beroloke instontzia pelifike botek ez duena “egia hisic-
rkea" idozten, Baino haori guztia horrela izanda ere,
Legebiltzar honek badoki gour egun, hogeito hamar
urle baino gehioge igaro ondoran, gerlaty zena efa
gerfoers hoietor erogulzen deno ez dela instantzio
ofizialatan agertzen dena, eta hori, egioren printzipica
urratzenz goin, efa hiritarrei geriotutokooren bersia
sinesgari bot ezogutzeke eskubiden ukofzecz gain,
emeklomaziogileai eskubide posiblaak kenfzeke erabil-
tzen dela. Horregatik, bere goin haru duen zeregin
horen mugez eta kenplexutasunez jobetuta, baoina
konpondu nohi duen bidegobekeria neurri batean
zuzenizeko oukerak babestuta eta adoretuta, Legebil-
tzar honek, horreforako sortutake botzorde bereziaren
bidar, agitate frogaty, alderagari efo ukoezin batzuen
irizpen bot emoteke eto onarzeko lanari aurre egin
zien, hiritarrek erduon geratuaren berri une honetan
errealifatearekike ohal den bersio hertsienoren bidez
izan dezan. lldo horretan eta xede homekin, batzor-
deak historialariak, ikerketa berd honen oinamri izan
den irzpena aztertu eto idetzi zuten Valentin de Foren-
dao Institutuka kideak, gertaera horien protogonistok,
harien biktimak, kozefariak, epaileck, apaizak, garai
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una vez mas los cinco osesinatos y los brutales agre-
siones cometidos por las fuerzas de orden piblico
hacia treinta afios, y en los siguientes, al igual que lo
hizo en 2001, se instaba al Gobierno central a que
acogiera en lo Ley de Solidaridod con las Victimas del
Terorisme a los afectodos del 3 de morzo. Pocos dias
después, en comparecencio ante la Comisién de De-
raches Humanos del Podaments, lo osociocidn expuso
la necesidad de formar una comizsidn gue se encarga-
ra de lo investigacién y de marcar al menos los res-
ponsobilidades politicas darivadas, todo ver que las
penales no eran posible dirimirlas por haber sido de-
sestimades todos los infentos realizodos en los tribuna-
les de justicia. Tros ser presentodo esto propuesta, en
febrero de 2007, el Parlamente Vasco aprobd uno
proposicidn no de ley que acordobo crear en su seno
una comisién especial de estudic que, o portir de ese
dictomen histérico, analizose lo ocurrido y los posibles
responsabilidadas derivados de oguellos sucesas. El
shiete ero elaborar un dictamen o memoranda final
que, aprobodo por el Podaomenio, fuera remifide o
todas agquallas instancias perinentes, para que lo od-
junten a sus cuerpos documentales como versian feha-
ciente de les hechos probodos, de manera que pue-
dan ser contrastados con los hosta ahara Unicos exis-
tentes en diversos argonismos oficiales. A lo lorgo de
vorios meses, esta comisién especial se ha entrevista-
do con diferentes personas, ol ohjeto de actualizar,
clarificar e incrementar en lo posible el conacimiento
de oguellos hechos, de manero que el diclomen o
mamorande sea lo mas riguroso y pracisc.

Este Padomenic Yosco es consciente de la di-
mensién del reto que enfrentd con aguel acuerdo. Lo
“verdod histérica® ez una construccidn intelectual que
responde ol conocimiento mds o menss complete ¥
ajustade da unos hechos, osi como a la percepcitn
qua de los mismos y de su contexio se tiene, Es cons-
ciente de gue, como cualguier otre conocimiento his-
térico, éste es también apreximafive y provisional. Y
tarmbién lo es de que, en condiciones normales, una
instancio palifica come es lo Camaorn vasco no escribe
la *verdad histdrica’. Perc frente o todo ello, este Par-
lzmento sabe también que a dio de hoy, después de
mas de freinta ofcs, lo gue ocurdid y lo gue se sobe
de aquallos hachos no es lo que figuro en instancias
oficicles, v que eso, ademds de fallar ol principia de
verdod y da privar a lo ciudadanio del dereche a co-
nocer ung version fehacients de lo ocurido, se utiliza
para privar de posibles derechos a los reclamantes. Es
por ello qua, consciente de los limitaciones y compleji-
dades de esto funcién osumida, perc respaldodo y
animodo por la posibilidad de coregir en pare la
injusticia que trata de reparar, este Porlomento, o fro-
vés de la comisidn especial creada o tal efecta, ancard
el trabajo de proporcionar y oprobor un dictomen de
hachos probados, contrastables e incantestables, para
que lo ciudadania conozea lo entonces acurrido an la
versidn mds ojustoda o lo realidad de la gue somos
copoces en aste momento. En ese sentido, y o fal obje-
ta, lo comisién ha convocade a historiodores, o los
miembros del Institule Valentin de Foronda que estu-
diaren y redactaren el diclamen que ho servide de
base a esta nuevo indagecién, o profogonisios de
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harretako erakundestake karguak, politikariak, etab.
deity ditu. Gaur egun oroindik mingarriak, labainak
eta politikeki konplexuvak diren gertoera botzuei buruz-
ke arterketori ekin behar zitzciels jokitun, batzordean
ahe botez onadu zen sgarzeko zirensi ourretiaz bidali-
ko zitzaizkiela egingo zitzoizkien golderok, jokinoren
gainean egen zitezen, et erantzuna, batzuen ingurua-
bar persenal ede partikularrak aintzat haruta, berta-
rotvta nohiz idofziz eman zitekeela. lido horretan,
agertutakoei ahalik eta erraztasun gahien ematen saia-
tu da batzorden, lehendik jarrick ziren helburuok befe-
tzeko xedearekin. Hola ere, ogertzern deitutaka bao-
tzuek ez dute horralakerik egin nahi izan. Kosu botzue-
tan asasuna, prestasuna edo ezinbesteko kasuak direla
bide; beste botzuetan, botzorde honen lonoren goitzes-
pen inplizitu bat erakusten duan isiltasunagatik. Zehaz-
ki, andorengo pertsona, talde edo erokundesk eskaini
zioten euren ometo batzordeari: Vaolentin de Foronda
Gizarte Historiake Institutoa [UPY-EHLU); Carlos Carni-
cero  Herreros  [historiclonia);  Gosteizke  1978ko
martoaren ko bikfimen eta bikfimen senitateksen
elkarten; liigo Gonzdlez Inchaurraga [historicloria);
losé Anfonic Abdsclo (kozetorio eto gertoeren leku-
koa); Juon Boutisto Parde (Gosteizke epoileen deka.
nea eta gertaeretaka jordulea); Félix Flacer (opaizo eto
getosren lekukon); Antonic GQuilchono (opoizo eta
geroeretako jardulea). Garai haraks Arabake Foru
Aldundike lehendakari Maruwel Maro Lejarrete Allen-
dek vko egin zion gonbidopenar eta dokumentu bo-
tzuk igarri zizkion idafziz batzordeor, eta Gonzalo Vera
Fojardok are bai, goldstutakooren erontzuna ez joki-
tengofik. Azkenik, deitutoko ondorenge pertsonek ez
zioten delaldiari erartzun etfa ez zuten inoltko orrazoi-
rik eman: Manvel Froga Iribarme (Barme ministroao);
Rodalfo Mortin Villa (Sindikatu Harremanetaks minis-

lesds Gintona Sarocibor {gertoeretoke jordule izon
zen Polizic Armaotuke  kapitaing);  Angel  Ugarte
[SECEDeko arduraduna Euskal Herraon); José Luis
Lépez de Brifios (Gosteizko Belengo porrokioke apaiza
1976an) ato José Antonio Aguirre Pérez de Onroito
[elizbarrutiko  epoilea). Aldi berean, Apezpikufzoko
arfdibatagiar euren esku zegoen sto ozfertutako ger-
toerel efo elizan esku hortzeke balizke boimenari aipa-
mena egiten zion infarmazios igor ziezogun eskoty
zitzaicn.

Ondoricz, Eusko Legebiltzar honek Gosteizen
1976ko morxoaren 3an gertatutake egitate frogafuen
endarenge memarandum haw onartu du, Memeron-
duma zerendatzen diren gercerekin zuzeneko zein
zehorkoke harremana duten instantzia ofizial, publike
ada pribaty guztietara igorrike da, orainge eta gerako
hiritarrak errealitatefik ohalik eta bersio hurbileno ezo-
gut dezaten, biklima harek gure herriko demckrazian
egindako ekarpenogatik aintzat har daitezen, eto joki-
na izan dodin zeintzuk izan ziren geraeretan erontzuki-
runa izan zuten pertsonak eta erakundeak

aquellos hechos, a victimas de les mismos, o periodis-
fas, jueces, socerdotes, carges institucionales de en-
tonces, polificos, etcétera. Conscientes de que la co-
misidn acometia el estudic de vnos hechos gue toda-
via hoy resulton dolorosos, delicados y polificamente
complejos, se decidid por unanimidod en la misma
que los comparecientes fueran informades praviamen-
te de los preguntas que se les ibon a realizor y que la
contestacidn, atendiends a lo: circunstancios persona-
les o particulares de algunos, podia efectuarse tants
presencialmente como por escrito. En ese sentido, la
comisidn ha tratade de dar al méxdmo de facilidodes o
los compaorecientes, al chisto de cumplir los objetivos
qua s& hablo sefalodo. Con todo, alguncs de los
llamaodos o comparecer no han tenids o bien hozers.
En clgunos coses por razonss de salud, de disponibili-
dod o de fuerzo moyor; en ofros por un silencia que
denota un implicite rechazo a lo labor de esta comi-
sidn, por motivos no expresades, En concreta, atendie-
ran a lo comisién |os siguientes personas, grupos o
entidodes: Institvto de Hisleria Social Valentin de Fe-
ronda  {UPV-EHU); Caros Camicero  Harreros
{histeriader); Asociacién de Victimos y Fomiliores de
Victimas del 3 de Marzo de 1976 en Vitorio-Gasteiz;
Ifigo Genzdlez Inchourraga (historiadar); José Antanio
Abdsslo (peradista y festigo de los heches); Juan Bau-
tisto Pardo [decono de los juaces de Vitorio y actuante
en los hechaos); Félix Placer (sacerdote y testigo de los
hechos); Antenio Guilchana (socerdote y octuante en
los hechos). Manuel Mario Lsjarreta Allende, entonces
presidente de lo Diputocidn Foral de Alava, decling la
invitacién y por eserite remifid algunos decumenios o
la comisién, sl coma Gonzalo Yero Fojorde, por
desconocer la respuesta o lo preguntode. Finalmente,
no respendieron al lamamiente de ésta, no habiéndo-

nos reclamadas: Manuel Frago Iibome (ministro de
Interior); Rodolfo Mardin Villa (ministro de Relaciones
Sindicales); Alfense Osorio (ministro de la Presiden.
cia); Jesis Quintana Saracibor (copitan de la Policia
Armado  octuante en los hechos); Angel Ugarts
iresponsable del SECED en el Pols Vaoscol; José Luis
Lépez de Brifios (socerdote de lo parroguio de Belén
de Vitorg en 1974) y José Antonia Aguirre Pérez de
Onraifa {juez diccesano). A su vez se solicitd al archi-
vo del Obispado que se nos remitiese lo informacidn
que chrase en su poder & hiciera referencio o los
hechos estudiodos v o lo posible auvtarizacidn para la
intervencidn an la iglesia.

En consecuencia, este Parlamente Vosce oprue-
ba el siguiente memaorando de hechos probados ocu-
rridoz el 3 de morzo de 1976 en Viteria, El mizsmo se
remitird o cuantas instancias oficiales, piblicas o pri-
vadas tengan relacién directa o indirecta con las suee-
508 que se relocionan, pora que lo civdadanio presen-
te y futuro conozea lo versidn mas cercana a lo reali-
dod posible, para que aquellas victimas sean recana-
cidos en su contribucidn o lo democrocia en nuestro
pois y para que s sepa quignes eran las personos e
instituciones que tuvieran responsobilidodes en lo ocu-
mrido.

troq); Alfense Osorio (Lehendokaritzako ministron); se proporcionado ningdn mofivo, los siguientes parsa-
£,
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Memeranduma

1976ke lzhen hilabetestan zehar, gizarte- efa
lan-odoke gotozka izugarri handiu zen, Gaotozko
horren arozoien ortean zevden soldatak izozteko de-
kretu  berriarekike  aurkakotosunn, inflozic gorokor
boten ondorioz langileen soldato erreale  gaolizea,
1973ko nozisareke krisialdiaren eroginak, hitzarmen
kolzktibe askoren negeziozicn, eto 197 Seon Francisco
Franco dikladarearan heriotzagatik sertutoke krisialdi-
ingurune soziopolitikoa eta oldaketo-itkaropana, Espai-
nicks zenboit lekutan sektoreko lonuzteck edo greba
arckarrak izan ziren, denboron luzatu zirenak efa gre-
balari askoren parte-harzeo izan zutenok, Gasteizen
lan-gatazka bat hasi zen Farjos Alavesos enpreson
ofsoilaren Pan, efa hurrengo egunetan jarrero horice
bera hartu  zuten sideromefolurgioke  lantegistake
langile gehienek eta beste sekiore botzoetokoek
iMevosa, Gabilondo, Aranzdbal, Engranajes vy Bom-
bas Ugo, Apellaniz, Cablenor, Orbegozo Fittings
—Aguraingook-, Arsitio, Industrios Galyeos, Muables
Apelldniz, Muebles Vitorio, Olozdbal v Huarte, Lip
Alligquant —Laudickeak—, Astoa, Echezarreta, Agrotor,
Talleres Velasco, Caldereric Gama, Cremalleras dal
More, Telefanica efa Seteccke lehen sekzioa), urarri-
laren 260n sei bat mila langileren kapurura iristeraine,
eto gehienek egoera hori eulsi zioten maorixoaren 3ko
geraeran ostera are. Eskakizurak eta negoziozicok
enpresa bakeitzaoren partikularrak izen ziren, baing
hariek bat zetezen soldatak igotzeko, lancldia murriz-
teko, apor-egunak gehitzeke, hitzarmana barraztertze-
ko, eto kosu botzueton, produktibitotea honditzeko
enpresa-sskoarok bozterzeks erreklomazioskin, Horiek
enpresoburuei ourkezty ourretik, sindikate afizialeko
aurkako elementuen edo disidentsen orteko horrema-
rak izon ziren, oldarrikopen-plotofermek, enpresa ba-
koitzaran egoerara egakituto bozen ere, egitura komu-
na izan zezaten.

Lehen uneetatik, grebalor gehienek uko egin
zioten orduan indarrean zen sindikoty ofizial eta baka-
rraren (Organizacién Sindicol Espofcla) egitura sos-
fengaizen ruen negeoziozie-bideod eto  gotozkoren
ebozpenari, eta homren ordezko oukero gisa batzorde
ordezkatzaileak proposaty zituzten. Aldi berean, uneko
Ezpainioko barms efa eskubide demokrotikerik ezak
lanuzten zein longilesk egindake botzar eto manifesta-
zio guzfiok marke alegal batean gorarczi zituen, eta
une bokoitzeon agintoritzo eskudunen horigkiko tole-
rantziaren araberakoak ziren. Crabal, longilesk beste
bide botzuk ez izanik edo horiek ukaturik, Eliza kotoli-
koaren egoitzak ercbili zituzten euren botzarretarako,
indarrean zen Kenkordatuari [1953kea) autsita, horrek
bermatzen baifzituen eliza-esporuen borxoezintasuna
eta indar publikeo bertan sarfzeke ezirtasuna, "premia
larrian izan ezik' edo "elizo-oginpide eskudunaren bai-
menarakin®.

Memorande

Durante los primeros meses de 19746, lo conflic-
tividod socicloboral se incremantd extracrdinariomente
en el pais. Confluian como rozones de lo misma lo
oposicién al reciente decreto de eongelacion saloriol,
la pérdida de solorio real de las frobojodoras y fraba-
jodores a consecuancia de una creciente inflacién, los
efectos de la crisis econdmica internocional de 1973,
Io negodiacién de muchos nuevos convenios colactivos
y el entormno sociopelifico de orisis y de expectotive de
cambio creado peor lo muere del dictodor Francisco
Franco en noviembre da 1975, En diversas lugores de
Espafo se produjeron huglgas de sectar o generales,
prolongadas en el fiempo y con paricipacian de gran
nimero de huelguistas. En Viterio comenzd un canflic-
to laboral en lo empresa Forjos Alovesas al 9 de ene-
re, y en los dias siguientes odoploron eso misma achi-
tud de huelga la moyeria de los plontilios de ofros
foctorias  siderometolirgicos y de ofros  secloras
[Mevosa, Gabilondo, Aranzdbal, Engranajes y Bombas
Uge, Apellaniz, Cablenor, Orbegozo Fitfings —de Sal-
vatierra—, Areitio, Industrios Galycos, Muebles Apella-
niz, Muebles Vitaria, Olozdbal v Huarte, Lip Alliquant
—de Llodio—, Aston, Echezarreta, Agrofor, Tollerss Ve-
lases, Caoldereria Goma, Cremalleras dal More, la
seccion primera de Talefénica y Seteco), hosta alcan-
zar al 24 de enero la cifro de unos seis mil trobajado-
res y trabajodaoros, que en su maoyoris se mantuvieron
en esa sitvocion hosto inmediatamente después de los
hechos del 3 de morzo. Los demandas y las negocia-
cicnes fueron particulores de codo empresa, pero
&stas coincidion en reclamociones de incrementog
solorinles, de rebaja de jomodo, de dias de vacacio-
nes, de revisién del convenio y, en algln coso, de
retirada de propuestos empresorioles de incremento de
productividad. Anterior a su presenfacién o los difersn-
tes ampresarios, hubo contocios entre elementas con-
trarios o disidentes del sindicoto oficial, para que los
plataformaos reivindicotivas, oungue odoptodos o lo
situacion de ecada empreso, tuvieran un cuerpo co-
rn,

Desde los primeros momeantoes, la moyoria de
los huelguistos rechazd el couce de negociacidn y
resolucidn del conflicts que proporcionoba lo estructu-
ra del sindicato oficial ¥ dnico enfonces vigente (la
Organizacidn Sindical Espaficla) y plonted coma alter-
nofiva o éste las comisiones represantativas. Ese hecho
corfirid a la huelge uno dimensién politica que tros-
cendia la demanda estrictamente loboral. A su vez, o
inexistencia de garantios y derechos democraticos en
la Espona del momento hizo que tanto lo huelga coma
las numerosos osombleas y monifestaciones realizadas
por los trobaojodores y trabojodoros se desarrollaran
todas en un marce alegal, depandiends en codo ma-
mento de la tolerancio hocia los mismas de los autori-
dodes competentes. Asimisma, en ousencio o rechozo
por los trabojodoras v frabojodores de otros medios,
éstos utilizaoron para sus reuniones locoles de la lglesia
catélica, ateniéndose al Concordoto vigente (de 1953)
que garantizaba la inviolabilidad de los recintos ecle-
sitisticos y o imposibilidad de access a los mismos por
pare de la fuerza plblico "salvo en caso de urgente
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Bi hilobete horietan zehar, lantegi guzfietake
langilesk barrehun eta berregeito homarren bot botzar
egin zituzten elizo-esparruetan, herieton inoloke gora-
behero ede ardenaren nahasmendu aipagarrirk gabe.
Haolaber, Zoramaoga auzake San Frantzisko Asiskoaren
elizan baterake homozozpi botzar egin ziren. Berton,
laruztea egin zuten enpresa  guztietake longileak,
egoera horretan ez zeuden sclidoriock, ikosleak et
heste hiritar botzuk ari ziren parte hartzen.

CHenilaran 2ra arte ez zan er indarkeriarik, ez
liskarik gertoiu lon-gatazkaren inguruan, Polizia Ar-
matuak Crganizacian Sindical delakoaren egeitzarako
langileen martea bat erogofzi zuerean gorobehera
larriok geriatu ziren arte. Egun horretatik aurrera, or-
dena publikcaren arazeak ata paliziak langilean kole-
ko manifestozioak saihesteko edo mugotzeke erabilita-
ko indarkera errepikotzen hasi ziren, eto langile-
multzoen oldefik ere mehatwzkook izatero iritsi ziren
presicak izon ziren lanero zulizeo erobokitzen zuten
harien ourka. Molanahi ere, otsciloren T6an eta 23an
izan ziren bi grebo erokorrak ez ziren kole-descrde-
nengatik edo indarkeriarengatik nobarmendu,

Marteooren 3rake deitutoke grebo orokerreko
hirugarren sguna ere ez zen indarkedarengatik nabor-
mendu, Goizeko lehen ordustatik, jorripen crokorm
izan zuen hifian, efo piketean jarduna, polizia-indomek
kontrolatua, ez zen lanuzteoren gorapensrake fokiore
erobokigorri bot izan. Molanohi ere, gizare-tirobira
metatuz jeon zen lanuztearen zazpi oste baing gehio-
goren buruan, ekonomio-arozoekin langileentzot, efo
koleetan horien presentzia etengabearekin. Gatazka-
ren luzopanak herforan barruke et kanpoke langi-
leen eta sindikotuen beste kolekfibo eto erokunde bo-
fzuen elkartesuna erokari zuen langileengana, eta
ondoko herrietan izaten ori ziren beste lonuzte botzue-
toko ordezkaorien presenizia herrira. Agintariak, euren
aldetik, gatozka harren larriogotze gare efo handio-
gooz jobetuz joan ziren, sta polizio-indar gehiogo efa
loguntza politikaok eskatu zituzten horretar arduratze-
ko,

Hagtik, hilaren 3ko eguerdi aldera, gorabehero
lorigk izan ziren. Polizia Armatuak iretera presatu
zuen Los Angeles elizan hbildutake longile-bofzama, Los
Desomparados elizan sartu zen beran bobesa hartuta.
ka langile batzuk ateratzeke, eto iparroldeko  ata
hegoaldeks industrialdestatik hirigurera zetozen mani-
festarien ilaren aurka esku harte zuen. Gorabaherarik
larienak Generalisimoaren etorbidean (gourke Gaos-
teiz eforbidea) gerfotu ziren goizeke homoikelatik ou-
rrera, poliziok langileen aurka benstoke tircok agin
zituenean, Hoerren ondoricz balez zouritu ziren zenbait,
bai kaleke manifestarian artean, bai hurbileke higiezin

necesidad” o con "el consenfimienfo de lo competente
autoridad eclesidstica”,

A lo largo de oquellos dos meses, los trobaoja-
dores y trabojodoros de los diferentes factorios cele-
broron aproximadamente doscientos cincuenta asam-
bleas en recintos eclesiasticos, sin qua en ellos se pro-
dujera ningin incidente o alterocion del orden resefia-
ble, Asimismo, en la iglesia de Son Froncisco de Asis
del barric de Zaramaga se celebraran diacisiete osom-
bleas conjuntas, donde participaban cbreros de fodas
las empresas en huelga, asf coma los solidarios de
éstos que no estaban en fol sifuadién, estudiantes y
ofros civdadanecs y civdadanas,

Hasta el dia 2 de febrero, en que e produjeren
graves incidentes cuondo la Policla Armada impidid
uno marcha de obreros hacio lo sede de la Organizo-
cidn Sindical, ne hubo viclencias ni enfrentamientos
en el marco del conflicto laboral. A partir de ese dia
comenzaran a reiterarse los problemas v la viclencia
ejercida por porte de la policia para evitar o limitor los
manifestociones en lo colle de los trabajodores y fro-
bajadoras, y también existieron presiones que, en al-
gunas ccasionas llegarsn o ser infimidotorias, por
parfe de grupos de trobojodores hacia aquellos que
optaban por valver al frobojo. En todo coso, las dos
huelgas generales que tuvieron lugor en los dias 16 y
23 de febrero no se singularizaron por los desdrdenes
callgjeras ni par la vialencia.

Lo tercera jornoda de huelga general convoca-
da poro el 3 de morzo lampoce se carocterizd por lo
violencia. Desde primeras horas de la mafana ésta se
demostrd de general seguimiento en lo ciudod y la
octuocian de los piquetes, confrolodo por las fuerzas
policiales, rno fue un foctor deferminante en su desa-
rrollo, En todo coso, lo fension social se hobio ide
ocumulondo al cobo de mds de siste semanas de
huelga, con dificultades econdmicas para los frobojo-
doros y trabojodores y con presencia constanta de
éstos en las calles. Lo prolongocién del conflicto atraja
hocia éstos lo selidoridad de otros colestives y entida-
des obreras y sindicales de dentro v de fuera del pais,
y la presencia en la ciudad de represantantes de cfras
huelgas que tenion lugar en localidodes vecinos. Per
su parte, las outoridades fueron tomaonde conciencia
de la creciente agudizacidn de ese conflicte y reclama-
ron mds fueros policioles v opoyos politicos para
atender al misma.

Sin ambargo, hacia el mediodio del din 3 se
produjeren groves incidentes. Lo Policia Armada insté
al desalojo de lo asomblea obrero reunido en la igle-
sia de Los Angales, entrd en lo de Los Desomporodas
pora sacor a wnos obreros alli refugiades e inferving
contra las columnos de manifestantes que desde los
poligones industriales del norte y del sur confluian
hacia el centro de lo civdad. Los incidentes de mayar
grovedad sa produjeron a parfir de los once de la
mafana en la Avenida del Generalizima [actual Aveni-
do de Gasteiz), cuanda la policia hizo fuego real con-
tra los trobajodores y trebajodoras. El resultado fuercn
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boteko gorokako etwebizitza batean eteko lonok egi-
ter ari zen emakume baten kasuan. Indarkeria etanga-
be areagotzen ari zen egoero hon polizio-eraso jorrai-
tuekin eta langileen jouziekin, harrikadekin eta jorrita-
ko mota guztietako barrkodekin amaite zen, Onde-
rioz, equerdiaren ondoren, hirke ibilgoiluen trofikoa
erabat kolopsatuta zegoen, bai hiri barruan, bai kan-
poko sorbideston, Arrofsaldeke ordu bi eto erdick
inguruan, losoitosunera ifzuli zen eto longifeck eto
poliziak kaleetatk ostendu ziren.

Arnofsaldeke bosteton boterake hemezodzigo-
rren batzorra deituto zegoen Son Frontzisko Asiskoaren
alizan. Hitzordua zenbaoit egun lehenagotik ezaguna
zen jendartean, Hasteko ordu laurden baino gerotzen
ez ranean, et elizo-esparrua botzorkidez o beterik
zegoeln, pelizio tenpluaren inguruan esku hartzen hosi
zen, beran sorfzen soihasteko eto ideerok kontrolotze-
ke. Elizaren baruan, tentsic-egoera zegoen goizako
istiluen onderen, baina inoiz ez ziren gorobeherok edo
arazoak sorty; ez zen ourreko  bileratatik bereizten
ahal. Haorregatik, langileez gain, odineke personok
etn adin tikika batzuk are bareuden berton. Elizaren
barruan low kot milo persona eto konpoaldean baste
horrenbeste zeudela kalkulatzen da. Arotsaldeko bos-
tak eta hamar inguruan, elizara langile gehioge instea
soihesteko  polizio-lerre bat ezori ondoren, Polizia
Armatuak husteke sgindua joso zuen; horien komuni-
kazioko irofi-moiztosunean  hodutake  elkarizketen
arcbern, "modu crean; bestelo, egurrean’, Leku hore-
toko polizia-ogintaria bitarteko izan zen, opoiz botekin,
San Fronfziske Asiskoko erretareak eliza husteari go-
bernu-agindu bidez ekin ziezaion. Erretorearen itzion,
tenpluaren barruko egoera ez zen premiazkaa garabe-
heren edo indarkeriaren cndorioz, inola ere ez baitzen
horrelakerik gerfatzen ari, eto horregatik, ez zegoen
botzorro berton behere uzieke eto esporua husteke
argudiorik. Ez dags inslake eliza-ogintariren baimen
farmal zein informalik; bitartekariari erokutsi zitzoion
gobernadore zibilaren husteko ogindu bati buruzko
sipamenak besterlk ez douds,

Bastak efa hamar zirela minutu batzuk igorota,
pelizio tenplua eroscfzen hosi zen, esparruarsn bao-
rruan gasak jourita. Horrek izu-kara eta bertan bildu-
tako milakn pertsonak trumilko irteten eragin zuen,
bonka negor-eragileen ondorioefotik efo ofeetan eta
inprobisatutoke iftesretan horien zain zeuden polizia-
lerrcen kolpeetatik ihesi. Tenpluaren inguruan bilduta
zauden beste milaka pertscnek mota guztielake gou-
zak jourti zituzten pelizioren aurka, arrelo eurengona
erckartzen saictuz, eta horrela, elizoren borruon zeu-
denak modu egokion ifetea errozteks. Melanshi ere,
lekukoen testigontzen, odierozpen ofizialen eto konfis-
katuioke gouzen arabara, langileak ourrez nolaboieko
baliohide botruekin armaotuta zeudelo dicen bertsioa
ez do sostengoizen, eto deskribote den asmoarekin
jorduteke, inguru horietan zegoena (harriak, makilak,
teintxorrak, adreiluak..] modu inprobisctuan erabili

vorios heridos de bolo, tanfo enire los manifestontes
en lo colle como, en un cose, de una mujer que se
enconiraba reolizondo toreos domésficas en un piso
en altura de un inmueble cerconc. Lo sitvacion de
progresivo incrementa de [o violencia derivé en cons-
tantes cargas policioles y en saltos, lanzomiento de
piedros v colococian de todo tipo de baricodas por
parfe de los obreros. Como consecvencia, lo ciudad
se encontraba para después del mediodia fotalments
colopsodo en su trdnsito rodode, tonte dentro de la
misma como en sus vios exteriores de occeso, Hacio
los dos v media de lo torde se recuperd la calma, y
ohreros y policias se refiraron de las calles,

A los cinco de lo farde estaba convacada lo
decimoctave asombles conjunta en lo iglesio de San
Froncisco de Asis. La eita era de piblico conocimienta
desde dias atrdzs. Solo a falta de un cuarte de hom de
su comienzo, v cuando el recinto eclesidstico estaba
casi lleno de asambleistas, la policia comenzd o inter-
vanir en los alrededores del templo para impadir el
acceso al misma y contralar las solidas, Dentre de la
iglesia, lo situocién ero de fension, después de los
disturbios de la mofana, pero en absaluto se habia
producido ningdn incidenta ni problema; no ero distin-
fa de las revniones onteriores, Por esa, en lo misma
hobia, ademds de obreros, personos mayores e inclu-
o algunes de corfo edod. Se caleula que dentro de la
iglesia habria unos cuatro mil personaos y otras tantas
ofuern. Hocia los cineo y diez de lo forde, después de
haber establecido un corddn para impedir la llegoda o
la iglesia de mds cbreros, lo Policia Armada recibié la
orden de desclojor; segin los conversocignes copta-
das en su rodiofrecuencio de comunicacitn, ‘por los
buenas; si no, a pale limpic". El mondo policial en aze
punto infermedid con un socerdate para que el pdrro-
co da San Francisco de Asis procediero al desalejo
por orden gubermafiva. El parroco interpretd que la
situacidn dantro del fempla no era de necesidod como
consecuencia de incidentes o violencias, que en abso-
lute se estobon produciendo, y que por aso no hobio
argumanto para disalver lo reunién y desalojar el ra-
cinfo. Mo consta permiso formal ni informal de ningu-
no outoridad eclesidstico; Onicomenfe hay referancias
a una orden de desolojo del gebemader civil que le
fue mostrada al intermediario.

Minutos después de los cinco y diez comenzd el
asalte al templo por parte de lo policio, llevado a
cobo mediante lanzamienfo de gases dentro del recin-
to. Elle provecd el pénico v lo solido desordenado de
les miles de reunidos en él, huyends da los efectos de
las bombas laerimdgenos y de los golpes de los cor-
dones policiales que les esperaban en las puerfas y
salidas improvisodas. Los ofros miles de cencentrodos
en los olrededores del templo amojaron todo tipe de
efectos o su alcance contra la policia, frotonds de
atroer la atencién hacio 51 y, de ese modoe, propiciar
una salida en condiciones de los que estabon dentro
de lo iglesia. En fodo coso, y por los festimonics de
testigos, declaraciones oficiales y efectos intervenidos,
no e sostiene lo versién de que los chreros fueran
armados de ningin fipo de recurso previo, y solo se
puede acreditar que utilizaron improvisodomente lo
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zutela baine ezin da agiaztatu. Aldi barean, palizia-
agintariek suren burua “jarrera mehataagarr ete oldar-
karreke monifestarien aurez aurreke bi mulkzcen ar-
taan harropatuta” ikusi zutelo eto eskura zituzten iski-
luen aurkake bitarteko guztiok agortu zituztela adierazi
zuten andaren,

Egiozto doitekeena do Palizia Armatuak azke-
nean bare arouzko armetara jo zuela longilean aurka
egiteko —husteon zeuden poliziek adierozitoks oukera
bat zen-, eta horen ondoricz, elizaren baruon
—irteten— zein kanpoan zeudanen orean bost langile
hil zirgla: Padro Maria Martinez Ocio, Forjos Alovesos
enpresokoo, 27 urle; Froncisco Aznar Clemente, oki-
no afa ikasles, 17; Romualde Barrose Chaparrs,
Agrater-ekoa, 19 José Costille Gaorcla, Boso-koa
[Arregui Toldea), 32; eta Bienvenide Pereda, Grupos
Diferenciales-ekoa, 30, Haolaber, barrogeitn zazpi per-
fseno ospitaleratu zituzten eto beste hegeito homor
zenboit zerfrotan aratue zituzten, ingresaotu beharrik
izan gabe. Bost hildekoez goin, balez berrogeita bi
zauritu zireloks esateko frogaok daude. Une horretatik
aurrera, istiluak hifiko zati handi batean zehar hedatu
ziren. Poliziok ehun efa berrogeita hamar ahiloketa
egin zitven gutki gorabehera egunaren omaiera orte,
et zauritu gekioga izan ziren bere esku hartzea zela-
eto, Modu berean, gauveko bederofziok oldera, Goi-
mailoke Polizioko inspekiore bat lor zaurite zen hiri-
gureon, Zaramagae auzefik urren dogosn pelizio-
eteearen ourko bofotoko tresno su-erogile batengatik.
Equreks istiluetan, Palizia Armotuke hogeita zortzi
kidek izan zituztan lesicok, eta hire cspitolerotu egin
zituzten.

Hurrenge egunetan, zouritu gehiogo izan ziren
polizio-jardunaren  onderioz. Halaber, greba-mugi-
menduka zenbait burukide ofsilotu ziren. Jesds Femdn-
dez Movesek efo Imanol Olabarrie Bengoak sedizio-
saloketa joso zuten eta Ordena Publikoaren Auzitegio-
ren esku gerofu ziren, Emilic Alonso Pérez, Juan José
San Sebastidn, [faki Martin Echezarra eta Alberte Mar-
finez de Lohidalge ere ofdiloty zituzten. Gotozkako
beste langile-bury batzuek ezkutatu egin bshar izan
zuten, abilotuak izoteo soihesieko. Inoiz ez zen ouzipe-
tuen aurkoko delitu-frogo zehatzik aurkezty; are gutia-
go aipatuiake lehan bien aurkake sedizic-deliturik.
Haolober, Gosteizen gerfatutokcorekin  elkardosunsz,
grebo orckerrak efo protesto-ekintzak izan ziren hain-
bat euskal zein espairior harritan, eta ordena publi-
koaren indarren esku-horzearen endorioz, beste bi
langile hil ziren: Vicante Antdn Ferrerc, Bosaourin
{Bizkoin), eto Juon Gobriel Redrige, Tarmgenan.

Auditore militarrak markcaren 3an Polizia Ar-
maotuak sordutoke egitatleck gizo hilketoren delitua
zirela irtzi zion bare goraian, orduan indarrean zen
Kode Pencloren 407, artikuluar jorroituz. Bost longi-
leak hil zituzten tircen egile zehotzak nodzuk izon ziven
ezin zehaziy izonak sumarioa orsibatzea ekarn zuen
berekin. Melonohi ere, husteko agindua uneke gober-
nadare zibil Rafael Landin Vicufarengondik etorike

¥
L

existente en los inmediacionas (piedros, palos, cosco-
tes, ladrillos...) poro actuar con lo intencidn gue se ha
descrita. A su vez, los mondos policiales decloraran
después hoberse visto “cogidas entre ambos mosos
opuestas de monifestantes en acfitud amenazadora y
agresiva” y hober agotodo los medios anfidisturbios
disponibles.

Lo constafable es que lo Policlo Armada recu-
mié finalmente o sus armas reglamentarios contro los
obreros —uno posibilidad ya adverido por los policias
que se encantraban en el desalojo- y que &l resultada
de ello fue la muere de cinco trobajoderes, de entre
los que estaban tonto dentro —soliendo— cama fuera
de lo iglesia: Pedro Maria Morfinez Ocio, de Forjas
Algvesos, 27 oiios; Francisce Aznor Clemente, pong-
dero y estudionte, 17; Romuoldo Barross Chaparrs,
de Agrator, 19; losé Castillo Garcla, de Baso {Grupo
Arregui), 32; y Bienvenido Pereda, de Grupas Diferen-
cicles, 30. Asimismo cuarenta y siete personas fueran
hospitalizadas y ofras treinta fueron ofendidos en di-
versos cenfros sin llegar o ingresar. Se tiene constancia
de cuorenta y dos heridos de bolo, odemas de las
cinco victimas mortales. A podir de ese momenta, los
incidentes se esxtendieron por buena pare de fa ciu-
dad. la policlo realizé oproximadaments cianfo cin-
cuenta detenciones hasta el final de la jomads, v si-
guieron produciéndose heridos por su actuacidn. Asi-
mismo, hocia las nueve da la noche resultd herido
grove un inspector del Cuerpo Superior de Palicia por
el lanzamiento de un ordefocte incendiorio contra la
comisaria, situada en el centra urbane, lejos del barrio
de Zoramoga. Durante los insidentes de la jormada
veintiocho ogenfes de lo Policio Armaoda resultaran
con lesiones y tres fuercn hospitalizades.

En los dias siguientes continuaron registrandose
mds heridos o consecuencia de lo acteacian policial.
lgualmente, se detuvo o varios dirigentes del mowi-
miente huelguistica. Jests Ferndndez Noves e Imonol
Oloborria Bengoo fueron ocusados de sadicion y
puestos o disposicidn del Tribunal de Orden Pablico,
También fusron encorcelados Emilie Alomse Pérez,
Juon José San Sebostidn, 1Aoki Marin Echezarra y
Alberto Martinez de Lahidolga, Otras lidares cbreros
del conflicto hubieron de ocullorse para evitar su de-
tencién. En ningin caso se presentd pruebo delictiva
concrefa alguna contra los encousades; aun mencs de
sadicidn contra los dos primeros citodos, Asimisma, en
solidaridad con lo ocurride an Vitaria, se desorrallaron
huelgos generales y actos de profesta en diversas loca-
lidodes, fanto vaseas como espafolas, y come conse-
cuencia de lo actuacién de los fuerzas de orden pibli-
co hubo otras dos victimas merales: los trabojoderes
Vicente Antén Ferrero, en Bosouri (Bizkaia), y Juan
Gabriel Rodrigo, en Tarmagona.

El ouditer militar considerd en su mamento que
los hechas producidos per lo Policla Armada el dia 3
de marzo eron consfitutives de un delite de homicidio,
conforme ol arficulo 407 del Cédigo Penal entonces
vigente. Lo circunstoncio de ne poder determinarse
quiénes fueron los outares concretos de los disparos
que ccasionaron las muertes de los cinco obreros dio
lugar al sobreseimisnto del sumarie. En todo coso, la
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zen, eto hori burutzea beron zen polizio-taldeke agin-
tari operatibo lesds Quintana Sorocibarren eskuiik
egingo zen. Ez do jokin gobernadore zibilak bera boi-
no gorogoke instantzio boteke ogintor bofi erantzun
ote zion, eta zaintzuk ziren agindu horren boldintzo
zehatz efo operatiboak, Une horetan, gotazkan jardu-
leak ziren ministrock ziren Borme ministroo, Manuel
Fragn lrbarne, Sindikatu Haremanetokoo, Rodolfo
Martin Villa, eto Lehandakaritzakon, Alfonso Osordo
Garein, eta garfaera horigtan izan zituzten eranfzukizun
zehatzak ezin izan diro xshetosun handicgooz argitu,
horigtake inork ez boitu batzorde berezi honen aurrean
ourkezfu nohi izan, Marzcaren 3ke gertaerak gedotu-
ta, hilaren Gan hiriro etorr ziren lehen biok, gatozka-
ren bershaloko ebaozpenaz hariek baroriek ardurafze-
ko,

Gourko egunezr gertatutakeaz dekigunarekin,
ezinezkoa dirudi orozo gorronfzitsu bat zehoztea: ale-
gia, egun jakin horretan, hain zuzen ere, bo ofe ze-
goen ourrez ezarritake plan bat peliziok batzoro ero-
gorieko, eto ozkeneon erobili zuen indorkeriarekin
egiteke. Aikzitik, modu sinesgorrion frogofute gerotu
dena kouso erokor eto bershalokoen multzoa do, efa
hauerek dira kausa horiek:

1 Herriko egoera soziopalikoo bereizten zuen
funtsezko askotasunik gobeke agoera.

desegokiok, ein gize eskubide funtsezkoenak
arbuinfzen zituzten reuriz kanpoko instrukzicak.

Suzko armen erabilero arduragaben eta eriles,
ordana publikeko efo lon-jotorriko orozo bati
erantzuteko,

Aginte-lerroke  instantzioren  botetik  etorritake
aginduak; horren gailurro Espainiake Gobernuo
zan une horretan, efa horren erobokiek gaingi-
roki konfatu diren ondorioak sortu zituzien.

Eto agindu heriek Estatuko funkzicnaricek bate-
tzeq; ez dira horien erontzukizun pertsonalak
zehozty,

Gertoero horiei bidea eman zieten kouseton -2,
puntulik 5.era josctokoak- du jotorria mamao-
randum honetan gatazka horretoko ministeric
jorduleen fitulor gisa agerzen diren personen
erantzukizun politikeok ageron egotea.

Haouvek Legebilizar hanek sinesgarrtzat har di-
tzakeen geraerck boino ez diro. Berfsio zabalagoa,
baing hau bezain zorrotza nahi izonez gero, jo bedi
hainbat oldiz cipotutoke Gasteizko morirooren ko
geriasrel buruzka inzpan historikoro,

Palizig-tialdecren  homidura  eto  prestokunize.

orden de desalojo que se invocd procederia del enton-
ces gobernador civil, Rafael Landin Vicuna, y su ejecu-
cisn corié o corgo de Jesis Quinfano Saorocibar,
mando cperative de la dotacién policial presenta. Sa
desconcce si el gobernador civil respendié o lo autori-
dod de una instancio superior o &l mismo y cudles
eron lo términos precisos y operativos de oguella or-
den. En ese momenfo eran ministras actuanies en este
conflicto el de [nterior, Manuel Fraga Irbams, =l de
Relaciones Sindicales, Rodolfo Marin Villa, y el de
Presidencia, Alfonso Osoric Garcia, sin qua sus res-
ponsobilidodes concretas en oguellos hechos hayan
padide ser clarificodas con moyor detalle al no haber
tenido o bien comparecer ante esto comisidn especial
ninguno de ellos. Ocurrides los sucesos del 3 de mar-
zo, el dia & se troslodaron los dos primeros a lo ciu-
dod poro hocerse earge personalmente de lo resolu-
cidn inmediota del canflicta.

Con el conocimients que o fecho de hoy sa
tiene de lo oconfecido, no es posible determinar o
importante cuesfidn de si existié 0 no un plan preesia-
blacido poro que la policio impidiera precisomente ese
dia lao celebracién de lo asomblea, ¥ paro que lo hicie-
ra con lo violencia finalmente empleada. & combio, lo
que & queda fehacientemeants prabado es el conjunio
de cousas generales & inmediotos qua dieron luger o
estos SUCESOS, ¥ qUe son:

1. El contexta de falto de liberodes esenciales gue
coracterzaba la situacidn seciopolifica dal pois.

La inadecuada datacién y preporacian de! ape-
rafive policial, y las instrucciones desproparcio-
nadas, que incitaban o desdefar los derechos
humanes mas elementales,

El uso imesponsable y homicida de armas de
fuego poro responder a un problema de erdan
piblico v de origen laboral,

4, Los érdenes procedentes de alguna instoncia de
lo linea de mondo, cuye vérfice en ese momen-
to ern al Gebiemo de Espofn, que tomd las
decisiones cuyas consecuencias se hon relatado
somaraments,

Y lo ejecucidn de esos drdenes por funcionarios
dal Estado, sin que se hoyan determinado res-
ponsabilidodes persenales.

De los cousas, recogidas en los puntos 2 a 5,
que dieron lugar o estos sucesos, dimana la
existencia evidente de responsobilidades politi-
cos en los personas que en este memorando
aparecen comao fitulores de los ministerios ac-
tuantes en aste conflicto.

Estes san dnicamente los hechos que este Parla-
mento pueds tomar come fehocientes. Para uno ver-
sidn mas extenso, pero igualmente rigurosa, se remite
ol varios veces citada Dicfomen histdrico sobre flos
ageontacimientos del J de marzo en Vitora,



Wi, legegintzaldia £ VI legislatura .2 144 zk, 2008.07.04 / 04.07.2008

Egitate abjektibo eto frogofuen memarandum El presente memarando de hechos obijetivas y
hau, Legebiltzar honek onarutokoo, instonizio eto probados, aprobado por este Pardomento, se trosioda-
erakunde aproposetara helarazike da, geroera horigk rd a las instancias y enfidades oportunas, para que lo
direla-eto irekitoke sumaorio efa tosten guzfistan eta adjunten o den referencia del mismo en todos los su-
gaiari buruzks dokumentu-funts guztietan eronts deza- marios @ informes abierdos por aquellos sucesas y an
ten ado hami burvzke erreferentzic eman dezaten. todos los fondos decumentales que se refieran a lo

cuesfion,
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